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Mij nejuprimnéjsi dik patii vSéem, kdo pomohli uvést ten-
to pribéh do Zivota. Dékuji svému redaktorovi Bobu Gleaso-
novi za podporu a povzbuzeni. Kellymu Quinnovi a viem
v Tor/Forge — nikdo neni lepsi. V pocate¢nich fazich mi po-
dali pomocnou ruku Deb Stowellova a Kevin Kremer - vase
pfispéni bylo nezastupitelné. Jen tézko bych hledal pilnéjsi
a zasvécenéjsi agentku, nez je Susan Gleasonova.

A kone¢né dékuji své rodiné za mnohaletou trpélivost
a podporu.






Od ukradeného osla nemuzete ¢ekat zazraky.

Janiv Stein se blizil k hfebeni pahorku a dival se, jak se
zvife pomalu sklada k zemi. Potykalo se s ptildruhym met-
rakem zbrani, munice a trhavin a zacaly se mu podlamovat
nohy. A kdyz chybélo poslednich padesat metrt, udélalo to,
co osli délaji, kdyz dosahnou hranice svych sil - sedlo si na
zadek a ztuhlo, nehybné jako socha. Stein tahal za postroj,
snazil se osla primét ke kroku, ale zrovna tak mohl tahat za
kmen vzrostlého dubu. Léta vycviku u izraelskych zvlastnich
sil ho ptipravila na fadu nejriiznéjsich situaci, ale zaradit do
osnov osla odmitajictho poslusnost nikoho nenapadlo.

Nechal zvife byt a plaho¢il se k hfebeni, podrazky Soupa-
ly po uvolnénych kamenech a pisku. Dal signal zvednutou
pazi a z temnoty se vynorili ostatni, tfi zfetelné siluety ozare-
né palmésicem vysoko na no¢ni obloze. Palicaty osel byl jen
posledni z fady problémd, které jejich misi postihly. Hned na
pocatku pristalo izraelské vojenské letadlo v Turkmenistanu
s desetihodinovym zpozdénim, zptisobenym technickou za-
vadou ne na jednom, ale hned dvou motorech. Kvtli zpoz-
déni propasli slibené dopravni prostfedky — dva dzipy, které



obstaral predsunuty tym a jimiz se méli pfesunout z Ascha-
badu k iranskym hranicim. Proto byli nuceni vyjednat nakup
staré otlucené dodavky od arménského prodejce ojetych mo-
torovych vozidel - dalsi nedostatek vycvikovych kurzii.

Pak prisla nejvaznéjsi prekazka: pred tfemi dny si jejich
nejlepsi odstrelovac zlomil kotnik, kdyz prozkoumaval tsek
silnice splaveny vodou. Jedinou moznosti bylo odeslat ho
v doprovodu zdravotnika zpatky k turkmenské hranici vzda-
lené sto Sedesat kilometrti. Oddil tak ztratil dva muze a tfe-
tinu palebné sily. I ostatni samozfejmé uméli dobfe stfilet —
a také budou -, ale peclivé nacviceny plan si vyzadal podstat-
né upravy. Ztrata také znamenala, Ze zbyli ¢tyfi museli nést
mnohem téz$i naklad. Proto ten ukradeny osel. Nyni je od
mista, kde pronikli do Iranu, délilo pét dni a Sest set pade-
sat kilometru a byli hodné unaveni. Posledni tfi noci sli pés-
ky, ¢trnactihodinové pochodové etapy prolozené za denni-
ho svétla odpoc¢inkem v tkrytu mezi piskovcovymi skalisky.
Navzdory vSem tézkostem vsak stali blizko uspéchu.

Nehybny vzduch sladce vonél, a kdyZ uz slunce prestalo
spalovat zemi ohnivymi paprsky, i poust jim ptipadala snesi-
telna. Stein se pripojil ke svému tymu. Dva muzi na kridlech
uz cekali, pfedsunuta hlidka pfisla jako posledni. Vsichni
meéli na sobé tmava roucha a sandaly. Vousy péstované néko-
lik mésictt méli dlouhé a neupravené. Jako skupina splynula
¢tvefice narusiteld s prostfedim tak dobfe, jak jen ctyfi muzi
v této casti svéta mohli. Seskupili se do krouzku a Stein se
jim pokousel podivat do o¢i. Nepodarilo se mu to, protoze
vsichni neustale tékali pohledem kolem sebe. Pozorni a pfi-
praveni.

»Co ted?“ zeptal se zastupce velitele Dani, aniz spustil
zrak z obzoru.
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Stein se zadival na svétélkujici displej navigace GPS. ,,Po-
fad nam zbyva pét kilometrt. Neexistuje Sance, Ze bychom
nalozili veskeré vybaveni a dostali se na misto pred usvitem.“

Stal pod hvézdnou oblohou bez jediného mracku a odha-
doval terén pred sebou. Od vrcholu pahorku je délilo padesat
metrd a za nim se rozprostiralo dno vyschlého jezera, tvrdé
a hladké jako kule¢nikovy stul, které vystfidalo kamenité vy-
vySeniny a neposkytne jim témér zadné kryti.

»Tak jdeme,“ placl Stein Daniho hibetem ruky do nepri-
stelné vesty. ,,Moznd to uvidime.“

Velitel vedl svého zastupce k hebeni. Zbyli dva vojaci za-
stali bez protestd u vystroje. Pise¢ny pahorek, ktery byl nad
sily ukradeného osla, predstavoval nejvyssi terénni bod $iro-
ko daleko, a jak se oba komandos blizili k jeho vrcholku, pri-
kr¢ili se, aby je nepritel nespatfil. Pfedavali si dalekohled pro
noc¢ni vidéni a prohliZeli si ostriivek tlumeného svétla, jenz
jako by se vznasel v povétii.

»Tambhle je to,“ poznamenal Stein. ,,Osvétlené jako néjaky
zatraceny lunapark.“ Predal dalekohled podfizenému.

Dani se podival a fekl: ,Zda se, ze poradaji vecirek. Poci-
tali jsme s osmi straznymi. Pokud tam dnes v noci maji né-
jakou zvlastni seslost s potentaty, miize proti nam stat ctyi-
nasobna sila.”

»Délas si zbytecné velké starosti, Dani. Skute¢nost, Ze tam
maji vecirek, jenom potvrzuje spravnost nasich zpravodaj-
skych informaci. Ur¢ité tam je. A co je jesté lepsi, vSichni bu-
dou nejspis opili.“

Dani se na Steina tvrdé zadival. ,,A ty jsi zase nebezpecné
lehkomyslny. Musime to zvladnout pfed svitanim.“

»Mas konkrétni napad?“

»Poradaji vecirek. Treba by se nam povedlo nachytat ho
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venku, az si ptijde zakoufit. Navrhuju, abychom se rozdélili.
Mayer a ja si pospisime napfed a vezmeme si jen SR-péta-
dvacitku.” Dani mél na mysli velkou odstfelovac¢skou pusku.
»1y a Goldman vezmete uto¢né vybaveni pro pripad, Ze by-
chom se nedostali k vystrelu. A v pfipadé potreby zautocime
pozdéji.”

»Postupovat mistnost od mistnosti za denniho svétla?“
Stein pochybovacné pottasl hlavou. Naplanovali utok pred
usvitem, coz je nejpfihodnéjsi doba pro prepad obytného
objektu, ale nejnovéjsi logisticky problém tuto moznost vy-
loucil.

Nasledovalo dlouhé ticho, které mezi obéma zkusenymi
vale¢niky zocelenymi v mnoha bitvach vydalo za podrobnou
debatu. Noc jako by v§echny zvuky zesilovala, bzu¢eni hmy-
zu a vzdélené Sakali vyti. Stein se chystal promluvit, kdyz
Dani nahle zvedl ruku. Oba muzi ztuhli.

Po nekone¢nych deseti vtefinach se Dani zeptal: ,,Slysels
néco?*

Stein zavrtél hlavou - nesly3el.

Dani s povzdechem pokréil rameny. ,,Navrhuju, abychom
se rozdélili. Ale rozhodnuti je na tobé, Janive.”

Na svété zilo jen malo lidi, jimz Janiv Stein naslouchal,
a Dani patfil mezi né. ,No dobre. Udélame to po tvém. Ako-
rat se sakra modleme, aby tam byl

Oba muzi opustili pozorovatelnu a Stein tlumocil své roz-
hodnuti Goldmanovi a Mayerovi. Podfizeni ho pfijali bez je-
diné pripominky. Sundali z osla ndklad, ale tvrdohlavé zvire
zistalo sedét na zadku a nejevilo ochotu vstat. V3ichni ¢tyfi
si zacali rozdélovat vystroj a Dani ti$e oslovil Steina: ,,Jak se
odsud dostaneme, az bude po vSem, Janive?“

Nedostatek dopravnich prostfedk predstavoval trvaly
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problém, ale nyni mél velitel odpovéd: ,,U objektu bude urci-
té spousta vozidel. Jedno si vybereme. T¥eba néco luxusniho,
jako je...” Zarazil se, kdyz Dani podruhé varovné zvedl ruku.
Tentokrat to slySeli oba, téméf neznatelné cvaknuti. Kov
o kow.
A pak se na zemi rozpoutalo peklo.

Doktor Ibrahim Hamedi hledél do tiché noci a napinal
usi, zda zachyti dalsi zvuky. Nic neslysel, jako ostatné po ce-
lych uplynulych dvacet minut.

Stal uprostied rozlehlého dlazdéného nadvori, vedle né-
hoz se matné tfpytila hladina plaveckého bazénu velkého
jako tenisovy kurt. Kolem dokola se zelenaly svézi stromy
a kete, které tvotily ostry kontrast k poustni pustiné za ob-
vodovou zdi. Docela symbolické, pomyslel si, rozmarilost re-
prezentujici, jak jsou casti navstévnici tohoto mista odtrzeni
od své vlasti. Palac — chlapce, ktery vyriistal ve $piné jizniho
predmésti Teheranu, jiny ndzev nenapadl - se nachazel tficet
kilometrt od hlavniho zafizeni v Qomu. Techniéti pracov-
nici projektu sem ziskali pristup jen vzacné. Hamadi védél,
ze prepychovy komplex je vyhrazeny navstévam hodnosta-
i, prislusnikd nabozenské a politické elity, ktefi prichaze-
li obdivovat vynikajici technické vysledky, jichz Iran dos4hl,
anebo si stézovat na miliardy petrodolarti proudicich do diry
v zemi. V poslednich mésicich sem Hamedi zavital dvakrat,
jednou na audienci u samotného prezidenta a dnes na po-
zvani Rady strazci, aby promluvil ke skupiné znepokojenych
zakonodarct. Kdyz splnil ukol, nechal poslance, aby v klidu
odhodili masku, poklabosili si a néco vypili - jak to tihle lidé
délaji, kdyz se zbavi pfisného dohledu mult.

Hamedi naklonil hlavu na stranu a dal naslouchal. Vzda-
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lené praskavé zvuky, které narusily no¢ni ticho, davno umlk-
ly. Ramus trval dobrych deset minut a ran v poslednich vte-
finach rychle ubyvalo, aZ je nakonec pohltila lhostejna poust.
Nastaly klid jako by se odrazel ozvénou, i kdyz o kone¢ném
vysledku nebylo nejmensich pochyb. Pfesto Hamedi zaviel
o¢i a napinal sluch. SlysSel koncert cikad a jemné Seveleni vét-
ruv listovi palem, které byly pravdépodobné dovezeny z Afri-
ky nebo Indociny. Potom o¢i otevtel, kdyz za sebou uslysel
jiny zvuk, nepatfi¢ny jesté vic nez tropickd zahrada, ktera ho
obklopovala. Cinkot ledovych kostek v prazdné sklenici.

»Myslim, Ze uz nas nebudou rusit,“ prohodil Farzad Beh-
rouz.

Hamedi se neotocil, radéji si jen predstavoval svrastély
oblicej muze, ktery vedl aparat iranské statni bezpecnosti. Uz
davno dospél k zavéru, Ze muzi ve vyznacnych pozicich byli
vytesani z nékterého ze dvou moznych blokd. Bud byli im-
pozantni a krasni, nebo pripominali vystfedni karikaturu -
muzi, ktefi s nejvétsi pravdépodobnosti prozili kruté détstvi,
a proto vici zivotnim zkouskam otupéli. Behrouz rozhodné
patfil do druhé skupiny. Byl maly a bledy, kratké nohy nes-
ly oboupohlavni trup. Mezi o¢ima posazenyma prili§ bliz-
ko u sebe trcel uzky nos, po stranach obklopeny propadlymi
tvafemi s jizvickami po nestovicich. V této chvili si Hame-
di predstavoval oblicej v masce krutého uspokojeni. Kdyby
bylo mozné pfinutit trolla k ismévu, vysledkem by byl vyraz
Farzada Behrouze.

»Musite oplyvat sebedtivérou, kdyz jste se ocitl tak bliz-
ko akce,” konstatoval Hamedi. V nastalém kratkém tichu si
uvédomil svou chybu - ta slova mohla naznacovat zbabélost.
»Vase zpravodajské zdroje opét prokazaly svou spolehlivost,”
dodal spésné.

»Mossad uz neni, co byval,“ odvétil Behrouz.
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»10 zajisté neni. Ale vlastné nikdy nebyl tak dobry, jak si
cely svét myslel. Jestli vas zajimd muj nazor, Mossad je spis
legenda nez skutecnost. Pres vSechny své chyby a nedostatky
jsou Zidé vyborni vypravéci.”

Hamedi vycitil, Ze Behrouz za nim znehybnél, tésné mi-
mo jeho zorné pole, coz obéma vyhovovalo. Ve sklenici zno-
vu zacinkal led.

»Nasi hosté z Teheranu se ptaji, kam jste se vytratil. Po
vasi poucné prednasce vam chtéji polozit fadu otazek o pro-
jektu.”

»Jako vzdycky,“ opacil Hamedi vysmésné.

»Ano, ano, ja je také nesnadim. Presto maji své nezastu-
pitelné misto. Ani jeden z nds nemuze délat svou praci bez
dostate¢ného financovani.”

Hamedi mlcel.

»My se od sebe zase tak moc nelisime, profesore. Oba
jsme dosahli vynikajicich uspéchii, kazdy ve svém oboru
jsme vystoupali az na vrchol.“

Hamedi by v zadném prfipadé nesrovnaval svou praci
s profesi gangstera, ktery stal za nim. Behrouz vy$plhal po
vojenském hodnostnim zZebficku pomoci neskryvanych
sklont k brutalité a sadismu, coz jsou vlastnosti, které naj-
dou uplatnéni leda tak na bitevnim poli. Po dvaceti letech
nasili a zbaveny poslednich zbytka lidskosti nastoupil k taj-
né policii. Na druhé strané Hamedi vynikal na akademické
pudé, zejména v matematice a prirodnich védach. Studoval
na nékolika univerzitach a vénoval se vyzkumu jak doma,
tak v zahranici. Miij intelekt lidé uznavaji, kdeZto tvé pésti
se boji, pomyslel si. NemiiZeme si byt podobni méné. Nahlas
v8ak fekl: ,,Toto je druhy letosni tklad o mij zivot.”

»A druhy nezdar.”

»Myslite, ze to vzdaji?“
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Behrouz si povzdechl. ,To je ta potiz se Zidy. Nevzdavaji
se nikdy.”

»Presné tak,“ souhlasil Hamedi. ,,Proto s nimi musime
bojovat na vSech frontach.“

»Pravé. Dozvédél jsem se, ze vase prace zacind nést ovo-
ce. To je vase §tésti. Jakmile ndm date nejnicivéjsi zbran, ne-
umim si predstavit, Ze by vam jesté néco hrozilo. Rok, dok-
tore Hamedi, moznd dva, a nebudete potfebovat tak silnou
ochranu. Kdo vi, tfeba mé uz nikdy neuvidite.”

Hamedi se k ohavnému muzi kone¢né oto¢il a chabé se
usmal.

Behrouzovi zazvonil mobil, ozval se veselym trylkem, a
Hamedi se dival, jak piebira hovor. Séf bezpecnosti se pred-
stavil a pak uz jenom poslouchal, neptistupny vyraz vpadlé
tvafe neprozrazoval vibec nic. Prerusil spojeni a rekl: ,,Ho-
tovo. Byli tam ¢tyfi komandos. V3ichni jsou mrtvi.®

,,Ctyfi,“ poznamenal Hamedi.

»Cekal jste jich vic? Cely pluk?*

»Pro Izrael jsem nejhorsi no¢ni mutira. Myslim, ze bych si
zaslouzil i pluk. Utrpéli jsme néjaké ztraty?“

»Ano.“ Behrouz viibec poprvé znejistél. ,Ctyfiadvacet
mrtvych, osmnact zranénych.*

Hamedi ztuhl a pak se otocil zpatky k pousti. Né¢jakou
dobu oba muzi mlceli. Ostatné co se k tomu dalo rict? Beh-
rouz mél k dispozici nejzkusenéjsi, nejlépe vycvicené iranské
vojaky. Védeéli presné, kde a kdy maji ¢ekat. A presto utrpéli
ztraty v poméru deset ku jedné.

»Jak to bude prezentovano?“ chtél védét Hamedi.

»Musite se ptat? Zitfej$i zpravy budou oslavovat velké
vitézstvi nad izraelskymi zabijaky. Jak k tomu konkrétné do-
$lo? To nebude nikoho zajimat.”
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Z domu se ozval smich, ktery narusil poklid poustni noci.

»Pojdte,“ vyzval Behrouz védce. ,,Méli bychom se vratit.
O vase zkusenosti je obrovsky zajem.*

»Ano,“ souhlasil Hamedi. ,,Jako vzdycky.*

Oba muzi vesli do domu, kazdy pohrouzeny v soukro-
mych myslenkach.

Ani jeden z nich v té chvili nemohl védét, ze prekazeny
utok v zadném pripadé neznamenal konec. Pravé naopak.
mist v Tel Avivu - rozhodnuti, Ze je tfeba k véci pfistupovat
z Giplné jiného uhlu. Uder z 25. zati, ktery ztroskotal osm ki-
lometrt pred cilem, nebude posledni.

vvvvvv

17






O TRI DNY POZDEJI

Anton Bloch kracel rychle po ulici Krale Jifiho a naklanél
se proti silnému vétru, ktery se rano zvedl. Ve vét$iné oblas-
ti svéta prinasi podzimni vitr zménu. Studené fronty, které
sundaji listi ze stromd, a ocelové sedd obloha donuti lidi vy-
tahnout ze $atnikd zimni obleceni pachnouci po kulickach
proti molim. V Tel Avivu v$ak posledni zafijovy patek nedo-
kazal nic nez zvifit prach po dal$im parném lété.

Kdyby si Bloch vysel na prochazku pred rokem, situace
by byla uplné jina. Tésné za nim by jely dvé opancérované
limuziny a kazda ulice na jeho trase by byla predem zkontro-
lovana a monitorovana. A i ted, dlouho poté, co opustil urad,
ho doprovazeli dva télesni strazci. Dnes vSak ne. Neobvyk-
la Zadost dorazila toho dne rano, rukou psany vzkaz, ktery
mu dorucil pobo¢nik jeho nastupce: 9:15, Meirova zahrada.
Ptijdte sam. A tak poprvé, kam nedavna pamét saha, kracel
Bloch po vetejné ulici sam. Citil se podivné svobodny. Kdyby
byl vétsi pesimista, mohl si za kazdym rohem predstavovat
arabského atentdtnika. Jenomze ten, kdo nékdy piisobil jako
feditel Mossadu, by jako pesimista nemohl existovat.
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Bloch obesel narozi a vydal se vlevo ke vstupu do zahrady.
Spatfil znamy oblicej, pfesnéji feceno znamou siluetu. Z par-
ku se vynofil mohutny muz s vojenskym sestfihem a pozdra-
vil ho. Na sobé mél oblek a kravatu, levny materidl, ale pékné
nazehleny, sako o dvé ¢isla mensi anebo upravené tak, aby
zvyraznovalo svalnaté paze a ramena. Bloch se domnival, Ze
spravna je druhda moznost.

»Dobry den, pane.“

Kdyz Bloch ten hlas uslysel, vzpomnél si na kfestni jmé-
no. ,,Zdravim, Amosi.“

Zjevné si vzpomnél spravné, nebot Amos vykouzlil
usmev, ktery kontrastoval s jeho zastrasujicim vzhledem.
Pak promluvil se zatatymi zuby. ,,Reditel vas ocekava, pane.
Jdéte rovné a pak prvni stezkou doprava.“

Bloch poslechl.

Utadujiciho feditele Mossadu nasel, jak krmi obézni ve-
verku burskymi ofisky. Kdyby ty veverky byly lidmi, pak by
nejspise vypadaly jako Raymond Nurin. Byl primérné vyso-
ky a primérné urostly, mél fidnouci vlasy, ale ne ples, stfi-
brné nitky na spancich odpovidaly véku néco pres padesat.
Rysy tvare nebyly ni¢im pozoruhodné, oblicej postradal za-
hnuty nos, pronikavé oci, prosté jakykoliv charakteristicky
znak. Obleceni odpovidalo nositeli: ani laciné, ani drahé, ani
jasné zbarvené, ani mdlé. Raymond Nurin byl muz, kterého
vam predstavi na vecirku, a vy za deset minut nevite, jak se
jmenuje. Pro prodejce pojistek nebo herce velky nedostatek.
Pro nacelnika $piont? Nurindv vzhled ztélesnioval model do-
konalosti.

Nurin prevzal vedeni Mossadu po Blochové vynuceném
odchodu. Po predani funkce se nékolikrat setkali, aby si pro-
mluvili o probihajicich operacich a zajistili hladky prechod
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organizace pod nové veleni. Bloch svého nastupce sotva znal
a moc od ného neocekaval. Nurin ho vsak prekvapil inte-
lektem, ktery usvédcoval totalné priamérny vzhled ze 1zi. Po
onéch nékolika schiizkach veskeré vzajemné kontakty ustaly.
V disledku toho nemél Bloch ponéti, jakou fisi si jeho na-
sledovnik vybudoval. A uz viibec netusil, co po ném dnes
miuize chtit.

»Dobry den, Antone.“

»Dobry, Raymonde.*

Oba muzi si zdvorile potrasli rukou.

»Dékuji, ze jste prisel, fekl Nurin. ,Omlouvam se, ze
jsem vas pozval tak narychlo, ale mohu vas ujistit, Ze jsem
k tomu mél padny diavod.“

Bloch ml¢el. Lhostejné se rozhlizel po parku a nikoho ji-
ného nevidél. Ani jedna vdova s nakupni tagkou, ani jedna
matka v priléhavém odévu klusem tlacici koc¢arek. Byvaly fe-
ditel nestravil v terénu mnoho ¢asu, ale dost na to, aby po-
znal sterilni perimetr sahajici nejméné dvé sté metra daleko.
Dokonce i télesni strazci — a musela jich tu byt celd armada -
se drzeli z dohledu. Nikoliv poprvé se jeho minéni o Nurino-
vi mirné zménilo, a jako pokazdé k lepsimu.

Nurin zahodil sac¢ek s burdky do odpadkového kose a
vyrazil po uvalcované $térkové stezce. Bloch s nim drzel
krok.

»Jak se vam libi funkce?“ zeptal se Bloch.

»Tuhle otazku bych ¢ekal od kohokoliv jiného.*

Bloch si dovolil vzacny Gsmév.

»Povézte mi, zadal jste nékdy svého predchiidce o radu?“
chtél védét Nurin.

»Proto jsem tady? Kvuli radé?“

»Samoziejmé ne. To by implikovalo, Ze nejsem na vysi

21



svych tkolt.“ Nyni mél Sanci usmat se Nurin, ale nevyuzil ji.
»Povézte mi, co jste slySel o neddavném fiasku v franu.“

»Myslite Qom? Jenom to, co jsem cetl v novinach.”

»Ale jdéte, Antone.”

Bloch se zastavil a Nurin se k nému oto¢il.

»No dobre,“ fekl Bloch, ,,pordd mam par pratel a tu a tam
dame fec u piva. Byla to katastrofa. Ztratili jsme ¢tyfi dobré
muze a ja jsem dva z nich dobfe znal. A Hamedi vyvazl bez
jediného skrabnuti.”

,Ctyti z naich nejlepsich, to nepopirdm. Hrozn4 ztrata.
Bylo by jich $est, ale dva byli nuceni misi pferusit a vratit se
kvili zranéni.®

»Co se ve skute¢nosti stalo?“ zajimal se Bloch.

WV zasadé to, co jste Cetl v novinach, nezdafeny atentat
na Hamediho. Po akci samozfejmé neztstaly zadné kom-
promitujici diikazy. Muzi u sebe neméli doklady a my jsme
kategoricky popreli, Ze s tim mame néco spole¢ného. Pres-
to...”

»lomu svét neveri.”

,Vy byste véril?“

Bloch se s odpovédi neobtézoval.

,Iran, jak se dalo ¢ekat, projevil skodolibou radost. Po-
dobné jako po utoku v Teheranu pred Sesti mésici.”

»A tamta katastrofa také probéhla, jak o ni psali? Dva
atentatnici na motorkdch, oba zastfeleni ochrankou, nez
pronikli na kilometr k Hamedimu?“

»Ano,“ potvrdil Nurin.

»A tak vznika a roste legenda,” pfemital Bloch. ,Jedno
selhdni lze povazovat za smulu. Ale dvé...“ Stary reditel se
odmlcel.

Znovu za pretrvavajiciho mlceni vykrocili. Poryv vétru
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zvedl prach na nedalekém hfisti a vir kolem nich prolétl jako
miniaturni tornado.

»Je v tom unik informaci,“ utrousil kone¢né Bloch.

»10 je jasné.”

»Stava se to bohuzel pravidelné, ale obvykle na nizsich
urovnich.”

»Akce proti Hamedimu byly drzeny v pfisném utajeni,
vylu¢né na bazi kdo potiebuje védét.

Bloch prikyvl.

»Je to prvni problém tohoto druhu, co jsem ve funkci,”
pokracoval Nurin. ,,Zahdjil jsem vysSetfovani, samoziejmé ve
vsi tichosti, ale tyhle véci vyzaduji ¢as.”

»Ano, a pokazdé vic, nez si myslite. A jesté horsi je, ze ni-
kdy nemate jistotu, zZe zradce skute¢né odhalite.”

Nurin je vedl k lavicce.

Bloch si sedl vedle ného a prilozil si ukazovak ke spanku.
»Skoda, Ze jste ho nedostali. Ale napadd mé — kdybyste uspé-
li, opravdu by to zménilo iransky ¢asovy rozvrh? Je jeden ¢lo-
vek tak dulezity?“

»Hamedi je jejich Oppenheimer. Od chvile, kdy pred
dvéma roky prevzal vedeni Iranské organizace pro atomo-
vou energii, se stal nasi nejhorsi no¢ni murou. Pfed jeho na-
stupem byl jejich atomovy program v troskach. Aby ho za-
maskovali pfed mezinarodnimi inspekcemi, {rdnci program
rozdélili a zakopali dvacet zafizeni hloubéji nez kdy dfive.
Soucasti fizenych stiel a zasoby stépného materidlu presou-
vali jako balicky karet. Vysledkem byl stav, kdy kazda pra-
covni skupina védéla jen velmi malo o tom, ¢im se zaby-
vaji ty druhé, a tim utrpél postup praci. Byly doby, kdy je
nase viry Stuxnet a Flame v podstaté zastavily. Centrifugy
se hroutily po tisicovkach a celd jejich pocitacova kontrolni
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sitbylaznic¢ena. Nadhera. Ale s Hamedim pfisla velikd zména.
Na jedné strané je zufivy antisemita, jenz projevem papous-
kuje jejich byvalého prezidenta, toho $ilence, ktery popira
holokaust. Ale Hamedi je také brilantni inzenyr a organizac-
ni génius.“

»Stejné jako Hitler a jeho fe¢nické uméni,“ poznamenal
Bloch. ,,Pro¢ Biih svéfuje $ilenciim takové dary?“

»Hamedi vefejné prohldsil, ze iranské balistické strely
s jadernymi hlavicemi, pokud jimi Alldh jeho vlast pozehna,
budou namifeny pfimo na Izrael.*

,»Kdyz jsem rezignoval, odhadovalo se, ze Iran opatfi své
balistické rakety Sahab-4 jadernymi hlavicemi nejdfiv za tti
roky. Zménilo se to?*

»Zbyvaji nam mésice. Kritické komponenty se shromaz-
duji v novém zafizeni nedaleko Qomu. Piekazku v podobé
obohacovani uranu na zbrafiovou koncentraci Irdnci preko-
nali uz davno. To je jediny dtivod, pro¢ zasedli k jednacimu
stolu a souhlasili, Ze zpomali program vymeénou za zruseni
sankci.“

»Kolik $tépného materialu podle vaseho odhadu maji?“
zeptal se Bloch.

»Dost pro ptl tuctu bojovych hlavic, mozna vic. Ale umét
ten material pouzit, sestrojit zmensené zatizeni, které muze
byt namontovano do nosu balistické rakety - to je naro¢né;jsi
vyzva. Hamedi bohuzel uz témér uspél.”

~Provedou demonstraci? Podzemni test?“ chtél védét
Bloch.

»Jisté, stejné jako se Severokorejci predvedli America-
nim. Podzemni test uc¢inné zbrané nizkého vykonu je jako
vydani rodného listu, oznameni o narozeni nového ditéte.”

»Nase obrana?“
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»Zdokonaleni obranného systému §1’p proti balistickym
stfelam se opozdi. A technici ani tak nemtzou zarucit, Ze nas
ochrani proti raketam dlouhého doletu. Mluvi o procentech
a pravdépodobnosti, coz nejsou pravé udaje, které bychom
si prali slyset, kdyz mluvime o totdlnim zniceni Tel Avivu.*

Nurin se odmlcel a Bloch se na ného zadival pozornéji.
»Mam tomu rozumét tak, Ze se znovu pokusite zlikvidovat
Hamediho?“

Reditel Mossadu ptikyvl.

»Jisté si uvédomujete rozsah problému. Dva nezdafené
pokusy nds nejen dostaly do trapné situace, ale navic zna¢né
snizily $ance na uspéch pristich akci. Hamedi md na zadech
prispendleny ter¢ a bude mnohem opatrnéjsi nez driv.”

Bloch ¢ekal, Nurin v$ak neodpovédél. Novy reditel Mos-
sadu daval svému predchudci prostor peclivé véechno pro-
myslet, moZzna tim testoval vlastni predstavy. Cekal, zda jeho
spole¢nik dospéje ke stejnému zavéru.

Bloch se zadival k obloze a hlasitym Sepotem shrnul si-
tuaci, jak by to udélal pred rokem: ,,Pottebujete zlikvidovat
velmi dobre stfezeného ¢lovéka. Ve vasi organizaci dochazi
k tniku informaci, a to na velmi vysoké trovni. A zfejmé ne-
odhalite zradce tak rychle, aby se tim néco zménilo. Za téch-
to okolnosti musim konstatovat, Ze jedind moznost je pouzit
nékoho zven¢i. Mam na mysli osamélého strelce. Nékoho
spolehlivého a samoziejmé diskrétniho. Takovi muzi existu-
ji a jejich sluzby si Ize objednat...“ Bloch zavahal. ,, Alespon
jsem o tom slysel.“

Nurin mlcel.

L1 tak existuje vysokéd pravdépodobnost selhdni. Unik po
¢inu bude velmi obtizny, ale atentatnik prosté musi zmizet,
vyparit se. Budete potfebovat muze, ktery...“ Bloch se zara-
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zil, a kdyz nasel odpovéd, pochopil, pro¢ je tady. Pronikavé
se na svého predchiidce zadival.

»Ano, to je ono, Antone. Nejdokonalejsim atentatnikem
je muz, ktery je jiz mrtvy.”

Nurin opét zmlkl a nechal Blocha domyslet vsechny as-
pekty. Vytahl z kapsy krabicku cigaret a jednu si vzal. Blo-
chovi nenabidl, védél o ném, Ze nedédvno prestal koutit. Za-
palil si, dlouze potahl a vypustil proud koufte, ktery okamzité
odval vitr.

»Ne,“ fekl Bloch, ,,to nemuze vyjit.“

»Nesouhlasim. Ten ¢lovék je perfektni, Antone. America-
né mu zafidili novou existenci, ale ani oni neznaji jeho sku-
tecnou minulost. O tom, kym David Slaton kdysi byl, védi
jen tfilidé na svété. Dva sedi na této lavicce a na té tfeti osobé
nezalezi. Slaton zemfel pfed rokem — mohl bych vam dokon-
ce ukazat nahrobek na jednom tichém hibitové na predmésti
Londyna. Neexistuje. Ani na papife, ani v pocitacovych za-
znamech. Mossad mu vymazal minulost uz pfed mnoha lety.
roku zil jako pouhy stin. A nyni zmizel i ten stin. Je to pri-
zrak, nefalSovany, ryzi duch.”

Bloch neodpovédél.

»A co je snad jesté dulezitéjsi, Slaton je ten nejefektivné;-
81, nejsmrtonosnéjsi kidon, jakého jsme kdy vytvorili.*

Ta slova vratila Blocha na misto, kde se citil nepfijemné,
k davno pohibenému konfliktu. Hodnoceni Davida Slatona
bylo presnéjsi, nez mohl Nurin védét. Presto Bloch stale ne-
veédél, zda ma byt Izrael hrdy, ze stvoril tak dokonalého zabi-
jaka, nebo by se za to mél stydét. Co to vypovida o jeho zemi?
Jak se to dotklo toho muze? ,,Je to zabijak, ktery nemad na své-
té sobé rovného, o tom neni sporu. Nebo pfinejmensim byl.
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Ale vas$ plan ma jednu zavaznou trhlinu, kterd ho ¢ini nepo-
uzitelnym - on tu praci nevezme. Md novy zivot. Mohu vas
ujistit, pane rediteli, Ze jej k tomu nepfiméje ani ten nejzha-
v¢jsi apel na jeho vlastenectvi, ani sebevétsi finan¢ni ¢astka.”

»Potad je Zid. Jsme jeho nérod, jeho vlast.

Bloch mlcel.

Nurin se na lavi¢ce predklonil, jako kdyby si chtél pro-
hlédnout uhrabany $térk. Znovu dlouze potdhl z cigarety,
pak odhodil nedopalek na zem a rozdrtil ho podpatkem ne-
napadnych polobotek.

»At tak ¢i onak, co vas vede k presvédéenti, Ze by mohl byt
uspé$néjsi nez ostatni?“ zajimal se Bloch.

»Je jasné, ze doslo k naruseni nasi vnitfni bezpecnosti.
Slaton by piisobil mimo organizaci. Hlaseni by podaval pou-
ze mné, ¢imz by se unik informaci utésnil. Vaznéjsi problém,
ktery nas celou dobu trapil a trapi, je ten, ze se Hamedi zdr-
zuje v Irdnu. Nyni se viak naskytla mimotadn4 a jedine¢nd
prilezitost.”

»Vycestuje za hranice?“

Nurin prikyvl.

»Kam?“

»Tuto informaci bychom méli mit pouze Slaton a ja, An-
tone. Jisté chapete. Bude ostatné brzy zvefejnéna. Mohu vam
vsak sdélit, ze se ta Sance naskytne do tff tydna.”

»ITi tydny? To neni moc ¢asu pro pripravu mise.”

Nurin ho obdaftil ztrapenym pohledem.

Bloch po chvili uhnul o¢ima a zadival se pres park. ,,Stej-
nym pohledem mé v minulosti ¢astoval ministersky predse-
da. Jsem fontana negativismu, ze?“

»Jste — alespon to o vas vSichni na tfetim patfe rikaji.“

»A co jesté rikaji?®
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»Pry vidycky délate to, co je nejlepsi pro Izrael.

Bloch ponechal prohlaseni bez komentare.

»Existuje zpiisob, jak Slatona vratit do hry, Antone.*

Bloch poslouchal celych dvacet minut a ke konci toho li-
toval.

»Takze to za¢ne ve Stockholmu?“ zeptal se Bloch.

Nurin prikyvl.

A Slaton? Kde bude?*

I na tuto otazku mél Nurin jako dobry $éf $pionaze od-
poved.
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O DVA TYDNY POZDEJI
CLIFTON, VIRGINIE

Earl Long odbocil se svym Fordem F-150 na piijezdo-
vou cestu k budové, pod pneumatikami nédkladaku zasktipal
$térk. Na navésu privazel dopoledne jiz treti paletu kameni,
coz bylo pozoruhodné mnozstvi, kdyz uvazime, Ze kameni
zpracovavala jednoc¢lenna pracovni Ceta. A to uz se pred fi-
di¢em objevil velky novy diéim, obludnost v kolonidlnim sty-
lu. Sedél uprostied vzorné udrzovaného travniku vysoko na
uboci pahorku, obklopeny fadami ¢erstvé zasazenych ofesa-
ki a jilma. Long nebyl zahradni architekt, umél si vsak pred-
stavit, Ze stromky staly majitele dva az tfikrat vic nez onéch
patnact tisic, jez vyhodil za tficet metrti dlouhou opérnou
zed, kterou pro ného stavél. Za padesat let to zde bude vypa-
dat vskutku majestatné, pomyslel si. Nékteti lidé prosté nevi,
CO s penezi.

Pracovisté se nachazelo na opa¢né strané domu a Long se
drzel ptijezdové cesty co nejdéle, aby neponicil novy travnik,
protoze ptida byla po no¢nim desti ur¢ité rozmékla. Svého
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osamoceného zaméstnance spatfil pfi upati kopce, jak vle-
¢e Ctyticetikilovy opracovany zulovy blok. Tohle délal celé
1éto.

Edmund Deadmarsh odpovédél na inzerat uverejnény na
webové strance Craigslist jiz v ¢ervnu, kdy Long ptisel pres
noc o véechny své zaméstnance — byli deportovani zpét do
Hondurasu. Long ho angazoval za obvyklych dvanact dolart
na hodinu a uvazoval, Ze bude potiebovat dalsi dva délniky.
Hned prvni den vSak Deadmarsh zpracoval a pfemistil ¢ty-
fi tuny kamene. A nejen to, vytvotil z nich prvni fadu nové
zdi s téméf uméleckou dokonalosti. Po tydnu mu Long zvedl
hodinovou mzdu na patndct dolart a stahl inzerat. Ted u néj
Edmund Deadmarsh pracoval plné tfi mésice v téch nej-
vétsich letnich vedrech, charakterizovanych ¢astou fluktua-
ci pracovnikil. Ten chlap prosté drel jako kun, jeden tnav-
ny den za druhym, nikdy nepolevil ani nepozadal o pomoc.
Skoro jako by sam sebe za néco trestal.

Long zacouval na misto a seskocil z kabiny. Pokynul
Deadmarshovi a dostalo se mu stejné odpovédi. Nastartoval
vysokozdvizny vozik a slozil paletu co nejbliz ke zdi. Musim
to tomu chlapikovi aspor trochu uleh¢it, pomyslel si. Odsta-
vil vozik, vratil se k nakladaku a zacal vypisovat faktury, pfi-
¢emz usrkaval kavu od Starbucks. Brzy si vsak uvédomil, ze
zaujaté pozoruje Deadmarshe. Zasl, jak se ten chlap na pra-
covisti pohybuje. Byl rychly, ale nespéchal. Nikdy neuklouzl
v blaté, nikdy neztratil rovnovahu, kdyz ukladal otesany ka-
men na misto. A nejdivnéjsi bylo, ze vSechno délal v témér
absolutnim tichu. Zadné funéni nebo hekani, Zddné oupani
nohama. A naptiklad vcera se Long otoc¢il a strnul prekvape-
nim, protoze Deadmarsh stal pfimo za nim s tézkym balva-
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nem na rameni. Nevydal sebemensi zvuk. Zatracené, jak to
deéla?

Long dopil kavu a vylezl z auta. ,Vypada to dobte,“ ocenil
a bokem sestoupil z naspu.

Deadmarsh hladce ulozil Zulovy blok na misto a zeptal se:
»Je ta vyska, jak jste si ji pfedstavoval?®

»Zda se, ze ano. Méril jste to?“

»Kdyz jste odjel pro dalsi naklad, vzal jste metr s sebou.”

Long hrabl do kapsy a nahmatal kovové svinovaci pasmo.
»A sakra, mate pravdu.“ Vysunul metr dvacet pasma a pridr-
zel konec u paty zdi. ,,Jo, presné.”

Deadmarsh prikyvl, ale nedal najevo uspokojeni, prosté
se oto¢il pro dalsi kamen.

»Jste zatracené dobrej,“ pochvalil Long délnika. ,,Délate
tuhle praci uz dlouho?“

Deadmarsh popadl kdmen z palety a bez nejmensi ndma-
hy se oto¢il. ,,Asi tfi mésice.*

Long se zazubil. ,,A predtim?“

Kamen bez zadrhnuti vklouzl do mezery. ,,Pracoval jsem
pro vladu.“

»Statni sprava?“

»Jo, da se to tak rict.”

Long pokyval hlavou. ,Moje zena pred par lety chtéla,
abych se na to dal. Mél jsem kamose, ktery sliboval, ze mi za-
jisti klidny kancelafsky flek na okresnim stavebnim uradeé.”
Zavrté] hlavou. ,,Ja bych to délat nemohl. Neumim si pred-
stavit, Ze bych celej den sedél v néjaké mrnavé koji.”

Deadmarsh zvedl dal$i kdmen a bez jediného zakolisani
na rozbahnéné ptidé se s nim oto¢il. ,,Mohl jste mit slusné
benefity,“ poznamenal. ,,Mate dvé déti, o které se musite po-
starat.“
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»J0, pfesné tak argumentovala moje Zena. Ale chlapi jako
my se narodili, aby makali venku, ne? Modry nebe a zelena
trava.”

Na to nerekl Deadmarsh nic. Tricko mél nasaklé potem
a lepilo se mu k télu jako druhd kiaze. Long si vzpomnél, Ze
toho clovéka pfijal jen proto, Ze mél vypracovanou postavu
a byl ocividné velmi silny, ale po tfech mésicich prenaseni
kamenu do kopce a z kopce vypadal jako boxer polotézké
vahy. Stihly, samé svaly a §lachy, ani gram prebyte¢ného tuku.

»Pro ktery vladni ufad jste pracoval?“ naléhal Long.

Deadmarsh ulozil dalsi Zulovy kvadr na misto a otocil se
k $éfovi. Chvili jako by premyslel a pak rekl: ,,Pro ten, ktery
fungoval.”

Long na néj nékolik okamziki ziral a pak se zacal usmi-
vat. ,Takovy neexistuje.”

Deadmarshovi zazvonil mobil a oba se ohlédli k jeho
motocyklu. Telefon se ozyval jen vzacné, ale kdyz uz, Dead-
marsh pokazdé vseho nechal a el zkontrolovat, kdo vola.
I ted plavné preskocil zidku a vykrocil k mohutnému BMW,
které k nému, alespon podle Longa, viibec nesedélo. Jednou
se svého délnika zeptal, jak si mohl dovolit tak drahy moto-
cykl, a dostal odpovéd, ze jeho Zena je 1ékarka. Tehdy se ma-
lem nahlas rozesmal. Jo, a proto tady busis do sutrii v péta-
tricetistupriovém vedru.

Deadmarsh vylovil mobil a podival se na displej. Strnul,
pak vytukal odpovéd a cekal. Po necelé minuté str¢il telefon
do kapsy a oznamil: ,,Musim odejit.“

Nic vic. Zadné vysvétleni, Zadny ¢asovy ramec. Bez dal-
$tho slova prehodil nohu pres sedlo a natahl se pro klicek.

,»Odejit? Jak odejit?“

Deadmarsh mlcel.
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»Potrebuju, abyste byl za hodinu zpatky a dokonc¢il tuhle
paletu. Slibil jsem vodaitim, Ze budeme dnes odpoledne ho-
tovi.”

,Budete si to muset dodélat sam.“ Deadmarsh oto¢il kli¢-
kem a silny motor zaburacel.

Long nevéfil svym usim. Pfistoupil k délnikovi a zadival
se mu do obli¢eje. Pak ukazal na paletu se zulovymi kvadry.
»Myslite, ze to unesu? K Certu s vami, pane! Jestli pristi tyden
chcete vyplatni $ek, mél byste se vratit nejpozdéjc...“

»Hele, omlouvam se, Ze vas nechavam ve $tychu, ale mu-
sim tu skoncit. Ten $ek si nechte.“ Narovnal motocykl a pa-
tou zvedl stojan, pak se natahl pro prilbu zavésenou pres
opérku spolujezdce.

»Skon¢it? Tak moment!
ditka.

V tom okamziku se to stalo. Ucitil ostrou bolest v lytkach,
jako by ho nékdo tésné pod kolena prastil baseballovou pal-

Long natahl ruku a sevfel fi-

kou. NezZ si uvédomil, co se stalo, sedél zadkem na Stérku
a na svého délnika hledél vzhiru.

Earl Long byl urostly chlap, jemuz nebyla fyzicka kon-
frontace cizi. Mél za sebou slusny pocet rvacek, zejména se
vzpurnymi délniky na pracovisti, a obvykle z nich vysel vi-
tézné. Pfi svych sto Sestadevadesati centimetrech a sto dva-
ceti kilogramech mél oproti soupefi, ktery se nad nim ty¢il,
osm centimetrd a dobrych deset kilo navrch. Presto se ani
nepohnul. V pohledu, ktery ho doslova ptibil k zemi, roze-
znal bezprostiedni hrozbu. Zazil chlapy pretékajici nenavisti
a plné whisky. Zazil dokonce silence. Tohle bylo néco jiného.
Hledél do tvrdych, neproniknutelnych oci, ocelové $edych
jako obloha za nejchladnéjsiho zimniho dne.

A tak sedél a nehybal se.
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Velky motocykl poskoc¢il kupredu a od zadniho kola vyle-
téla sprska kaminkd. Nékteré zasahly Longa do tvare. Slysel
motor vytoceny do omezovace, potom ridic¢ preradil. Stalo se
to jesté jednou, a znovu, az z muze i stroje zlstala jen nejasna
$mouha. Earl Long sedél na zemi, dival se a na své pozorova-
telné predvidal - zcela spravné, jak se ukdzalo -, ze Edmun-
da Deadmarshe uz nikdy neuvidi.
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STOCKHOLM, SVEDSKO

Christina Palmerova si poposedla a podivala se na ho-
dinky. Auditorium bylo zaplnéné jen zpola a mlada lékarka
usoudila, Ze ostatni kolegové ticastnici se konference védeéli,
co se bude odehravat. U fe¢nického pultu stdl MUDr. Adol-
phus Breen, emeritni profesor interni mediciny z 1ékarské fa-
kulty Univerzity v Oslu, a uz dobrou hodinu tlachal o bak-
teridlnim zanétu prostaty. A aby bylo jeji utrpeni jesté vétsi,
venku bylo nddherné odpoledne.

Konference trvala uz tfi dny a Christina navstévovala se-
minare tak poctivé, ze by z ni méla jeji sponzorska organiza-
ce, Lékarska komora vychodni Virginie, jisté radost. Pfesto
kdyz ctihodny doktor Breen presel plynule k dobfe nacvi-
¢ené prednasce ,Role pfemnozeni bakterii pfi chronickém
prajmu’, uz to dal nevydrzela. Vstala z kfesla na konci fady
a diskrétné se vzdalila.

Venku ji zalila slune¢ni zafe jako tepla koupel, osvézuji-
ci a povznasejici. Nedavno dokoncila atestaci a toto byla jeji
prvni lékarska konference v zahranidi. Jiz pochopila, pro¢ ji
kolegové doporucovali pravé tuto akci. Organizatofi v za-
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blesku zdravého rozumu ubytovali u¢astniky v hotelu Strand,
nadherné budové s vyhledem na stockholmsky pristav a
Strandvégen. Nacasovani bylo stejné dokonalé. Za nékolik
mésicti pokryje chodnik, po némz ted svizné kracela, kobe-
rec snéhu a ledu.

Christina presla ulici a vydala se po Zulovém chodniku,
ktery se tahl podél nabrezi. Nikoliv poprvé zalitovala, Ze tu
neni David. Instinktivné sahla do zadni kapsy, ale mobil tam
nenasla. Rano ho v pokoji nemohla najit, a protoze uz méla
nejvyssi ¢as odejit na prednasku, odbyla to pokréenim ra-
meny a sebéhla do haly bez telefonu. Kdyby to David védél,
zlobil by se.

Piedev$im viibec nechtél, aby do Svédska jela, a Christina
védéla, ze jeho rezervovany pristup saha dal nez ke skutec-
nosti, Ze jsou novomanzelé. Kdyz ho vsak vyzvala, at se k ni
pfipoji, David mél najednou samé vymluvy. Zminil se o na-
kladech - 1ékarska komora v souvislosti se skrty v rozpoc¢tu
nadale odmitala financovat cesty partnert, pokladala to za
zbytecny prepych. Potom se zminil o vlastni praci a Christi-
na se musela kousat do jazyku. Nakonec si uvédomila, ze ho
k tomu vedou hlubsi divody. Usoudila, Ze vzhledem k ply-
nulé znalosti $védstiny David v této zemi kdysi slouzil jako
agent Mossadu. Pokud ano, neochota cestovat se dala vysvét-
lit jako soucast snahy zapomenout na minulost, podobné
jako jeji dédecek, veteran vylodéni v Normandii, ¢ekal néko-
lik desetileti, nez se na vysadkové plaze vratil. A tak Christi-
na odletéla sama.

Chodniky u ndbfezi se hemzily chodci. Bezcilné se pro-
chazejici dvojice, rodiny s détskymi kocarky, blondaté déti
obihajici kolem prarodi¢t. Christina si prohlizela budovy
podél Strandvagenu a obdivovala vzne$ené fasady z neomit-
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Y vey

nutych cihel, ozdobené vézi¢kami a kupolemi. Sirokou pro-
menadu lemovaly fady mohutnych strom, které kdysi vrha-
ly stin na kocary tazené konskym spfezenim, ale nyni kazdé
jaro vyrazely listovi nad elektrickymi tramvajemi a fadami
automobiltl, jez se pod nimi plazily naraznik na naraznik.
Secteno a podtrzeno pozorovala soucasné velkomésto kypici
zivotem, okofenéné starosvétskou distojnosti.

Réno se probudila se Zalude¢ni nevolnosti, takze vyne-
chala snidani, a obéd na konferenci... Inu, feknéme, Ze nebyl
prilis lakavy. Uzdibovala sousta ze studeného bufetu a zvazo-
vala nudny odpoledni program. Nyni, zalitd sluncem a osvé-
zena Cerstvym fijnovym vankem, pocitila obnovenou chut
k jidlu. Zamifila do kavarny a dostala stolek s vyhledem na
vodu. Objednala si kdvu a sladké pecivo, tradi¢ni $védskou
fiku, a se zajmem pozorovala Zivy provoz kolem sebe. S pre-
kvapenim zaregistrovala, Ze kocarky tla¢i nezvykle mnoho
muzu, a pripomnéla si, Ze jde o disledek liberdlniho $véd-
ského zakona o rodiné. Po narozeni ditéte mohou otco-
vé odejit na $tédrou rodi¢ovskou dovolenou a mnozi také
tuto moznost travit ¢as s novorozencem vyuzivaji. Zkusila si
predstavit Davida s détskym koc¢arkem. Za posledni rok ura-
zil dlouhou cestu, ale porad si tu predstavu nemohla v mysli
zafixovat. Alespon prozatim. Osladila si kavu, pridala smeta-
nu a divala se, jak pfi michani 1zickou splyva cernd s bilou.

Kdyz zvedla hlavu, objevil se pfed ni jakoby odnikud star-
$ muz.

Skubla rukou a okrajem védomi postiehla, Ze ji na zapésti
vy$plichla horka tekutina, souc¢asné zaslechla cinknuti 1zicky
na desce stolu. Muz stal na druhé strané mosazného zabradli,
nehybny jako socha uprostfed nameésti. A hledél pfimo na ni.

Byl to ten posledni ¢cloveék, kterého si préla vidét.
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Christina se citila, jako kdyby padala do propasti. Snazila
se dychat, ale z néjakého zdhadného diivodu nemohla, jako
by nékdo okolni vzduch vysal a ona se ocitla ve vakuu. Anton
Bloch nefekl ani slovo. Prosté tam stdl, nepohnuté a hrozivé.
A védél, jak na ni pisobi.

Oddélovalo je pouze ozdobné zabradli. Christina by si
toho prala vic, prala by si ocelové mfize a neprustrelné sklo.
Kéz by je délilo tisic mil! Jeho oblicej, kamenny a drsny, byl
stejny, jak si ho pamatovala. Jedinym pozitivem byla skutec-
nost, Ze se nesnazil predstirat prekvapeni, nemél v tvafi lez,
jak je ten svét maly. Bloch pockal, az jeji $ok pomine, nez po-
zdravil: ,Dobré odpoledne, Christino.“

Zhluboka se nadechla, aby se vzpamatovala. ,,Dobré, An-
tone.”

»Muzu si k vam prisednout?“ zeptal se prizvukem, pri
kterém polykal souhlasky.

»Kdybych odmitla?“

Jeji poznamku ignoroval a obesel predzahradku ke vcho-
du. Krétce si promluvil s hosteskou a o ptil minuty pozdéji uz
slozil mohutnou postavu na krehkou bilou zidli¢ku na pro-
téjsi strané stolku. Chtél néco fict, ale pfiplula k nim servirka
a prijala jeho objednavku - ¢ernou kavu.

Jen co servirka zmizela, Christina pfevzala iniciativu. ,Co
tu chcete?”

Bloch véahal a Christina toho vyuzila k prohlidce svého
necekaného spolusediciho. Za ten rok se zménil jen malo,
moznd v dichodu pribral par kilo, ale podrzel si sttizlivy po-
hled a zamraceny vyraz, které poznala za jejich predchozi
kratké spoluprace. Zasmusily Buddha.

»Jak probiha konference ve Strandu?“ zeptal se.
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Otézka, kterd vibec neni otazkou, blesklo Christiné hla-
vou. Spi§ konstatovanim, oznamenim faktu, Ze nebude nic
predstirat. Vim, proc jste tady. Vim, kde bydlite. Co déldte. Spi-
oni, jak zjistila, paradoxné uméji byt stru¢ni.

»Konference? Az do tedka jsem si ji uzivala.”

»Pro¢ s vami nepftijel i David?“

»Myslite Edmund?“

»Opravdu ho tak oslovujete?“

»Kdyz musim. Koktejlové vecirky, vecefe s prateli. Lhani
se mi stalo soucasti zivota.“

Bloch mlc¢el.

Ticho na Christinu tézce doléhalo. Védéla, ze Bloch je
v zasadé slusny clovek. Kdysi byval Davidovym nadfizenym,
udilel mu rozkazy k té nejspinavéjsi praci pro Izrael. Ale také
Davidovi pomohl opustit ten straglivy zZivot a zmizet. Co ji
opravdu znepokojovalo, alespon si to myslela, byla skutec-
nost, ze Bloch ztélesnoval minulost jejiho manzela.

»,Omlouvam se, Antone.*

»Vim, Ze to pro vas musi byt $ok, ale ja to budu povazovat
za dobré znameni. V poslednim roce jste nezazili zadné...
prekvapeni?“

»Prekvapeni? Myslite jako, jestli se k ndm do domu v noci
nevloupal néjaky vrah, aby vyrovnal stary ucet? Ne, nic ta-
kového. David Slaton, izraelsky kidon, zmizel z tvafe zemé.
Vypatil se.“ Pak dodala: ,,Jak jste slibil.“

Bloch se zazubil v neohrabaném pokusu o tsmév, kdy se
mu obli¢ej nakrabatil do vrasek, jak se velmi malo pouziva-
né svaly snazily vzpomenout si, co vlastné maji délat. Polo-
7il mohutné dlané na sttl z obou stran talitku, na némz stél
ubrousek slozeny do tvaru plachetnice. Odsunul ho stranou
a lodka se prekotila.
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,Vite, ja se snazila Davida premluvit, at leti se mnou, ale
porad se vymlouval, a tak jsem to vzdala.“

»Jeho cestovni pas by kontrolami prosel.”

»Nemyslim, Ze by mu délalo starosti pravée toto. Ale po-
vézte mi, ptisobil nékdy v této zemi?“

LVétsinu détstvi prozil ve Stockholmu. Jak vite, David
mluvi plynné §védsky.“

»T0 jsem nemyslela. Pracoval tu pro vas? Pro Mossad?“

»Ano,“ odpovédél Bloch po kratké pauze.

A bylo to tady, nejjednodussi odpovéd. Cést jeji osobnosti
se chtéla dozveédét vic. Chapala, co David pro Mossad zna-
menal, ale detaily manzelovy minulosti ztistaly mezi nimi
z velké casti nevyiceny. Ted se ji naskytla Sance zjistit néco
vic, presto v$ak silné vahala. Opravdu to chce védét?

Bloch jako by vycitil jeji nejistotu. ,,Musel jsem vas vyhle-
dat, Christino. Vyskytlo se néco dulezitého.”

Sklopila o¢i k salku s kavou. Néco diilezitého. Pro vétsinu
lidi nové diagnostikovany srdec¢ni Selest nebo nabourany na-
raznik auta. Napfimila se na zidli a slozila ruce v kliné. Vic
nez kdy jindy touzila, aby tu s ni sedél David.

Bloch hovoril pfisné vécné. ,Soucasny reditel Mossadu
Raymond Nurin mé nedavno pozadal o schizku. Pfed né-
kolika tydny se v Iranu ztratil tym nasich operativci. SlySela
jste o tom?“

wWVzpominam si, ze mi David ukazoval ¢lanek v Postu.
Uvazoval, jestli tam nebyl nékdo, koho znal.“

»Jsem si jisty, ze pfinejmensim jednoho z téch muzii znal
velmi dobfe, pred nékolika lety pracovali spolu, kdyz jsem
tomu velel. Jmenoval se Janiv Stein.“ Bloch ji stru¢né sezna-
mil s nékterymi podrobnostmi nezdafeného utoku, s detaily,
které se do Postu rozhodné nedostaly. Pak se zminil o dalsi
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misi, ktera selhala o nékolik mésicti dfive. Vysvétlil, jak zou-
fale se Mossad snazi zastavit iransky béh za $ilenstvim s ja-
dernou hlavici.

»Klicem k jejich zastaveni,“ pokracoval, ,,je likvidace $éfa
jejich jaderného programu doktora Ibrahima Hamediho. To
on byl cilem obou nezdarenych misi.“

»Antone, ja nic z toho opravdu nepottebuju védét, pro-
toze...”

,Prsti tyden,” prerusil ji, ,odcestuje Hamedi mimo Ir4n.
Reditel véti, ze bude zranitelny, a je rozhodnuty zkusit to
znovu. Problém je...“

»Ja na problémy vaseho reditele zvysoka kaslu! Jsem tady
na lékarské konferenci. David a ja spolu Zijeme a od vas ani
od Izraele nic nepotfebujeme.“

Servirka prinesla Blochovi kavu a na chvili je prerusila.
Kdyz odesla, Bloch nepredstiral, Ze mluvi na svij $alek.
»Christino, prosim vds, vyslechnéte mé. Mossad se ocitl ve
vazné krizi. Mise, o kterych jsem vam vypravél, selhaly, pro-
toze nékde v agentufe dochdzi k tniku informaci, piisobi
tam zradce, ktery Mossad uplné ochromil. Nemtize této pti-
lezitosti oteviené vyuzit a Nurin je presvédceny, Ze existuje
pouze jeden jediny zptisob, jak jit po Hamedim. Musi na néj
nasadit nékoho mimo organizaci.”

Christina ztuhla. Jeji hlas se zménil v ledovy arkticky Se-
pot, ktery prekvapil i ji samotnou. ,,Tohle ani nefikejte!“ Od-
str¢ila se i s zidli od stolu a vstala. ,Viibec se k nému nepf#ibli-
zujte!” Jeji hlas nabyval na sile. ,,Dejte nam pokoj!“

Bloch vysko¢il a vzal ji za pazi, stiskl ji jako ve svéraku.
»Presné to jsem fekl Nurinovi!“ zaseptal drsné. ,V tomto sto-
jim na vasi strané!“

Lidé se po nich zacinali ohlizet.
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»Jsem na vasi strané,” opakoval jiz klidnéji.

Christina se vahavé posadila.

»Rikal jsem mu, ze to David nikdy neudél4, Ze ho nelze
presvédcit, aby se vratil,“ pokracoval Bloch. ,Napadlo m¢, ze
si ze mé chce Nurin udélat osobniho emisara, abych se poku-
sil Davida presvédcit, ze by mél ten tkol vzit. Rekl mi, Ze...
ze dnes budete tady ve Stockholmu. Sama.“

Christina zprvu nechapala. Jako lékarka byla zvykld na
pfimé jednani, neuméla patrat po klickach a skrytém vyzna-
mu slov. Nakonec v8ak pochopila, co Bloch naznacoval, a le-
dové poznani ji ohromilo. Byvaly $éf Mossadu mluvil ddl, ale
ona ho sotva vnimala.

»Copak to nechapete? zeptal se ji. ,,Jsem jediny clovék
v Izraeli, kterému muzZete vétit. Reditel mé pozadal o pomoc,
domnival se, Ze vas dokazu v tichosti do vSeho zapojit. Slibil
jsem mu, ze to zkusim.“

Svét se s ni prudce otacel, Blochovy o¢i ji vSak drzely pev-
néji nez jeho ruka, po niz ji zistala na predlokti podlitina.
»Io0 jsem mu slibil. Ale pravda je takova, Ze jsem sem prisel,
abych pomohl vdm. Dostanu vas z toho.“

Zavrtéla hlavou. ,,Nevim, co se mi snazite sdélit...“

»Poslouchejte mé velmi pozorné, Christino. Chci, abyste
se nenapadné podivala pres ulici. Uvidite stfibrné audi a dva
muze. Jeden stoji na chodniku, druhy sedi za volantem.“

Christina se snazila pisobit nenucené ve svété, jenz zesi-
lel. Naklonila hlavu a spatfila je, dva muze a automobil za-
ramované tipytici se vodni hladinou. Ten na chodniku byl
vysoky a statny, mél ¢erné vlasy. Muz za volantem byl plesaty
a mél silny krk.

Bloch pokracoval: , Tteti muz zaujal pozici u vchodu do
kavarny, na chodniku. Mluvi do telefonu.®
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Podivala se nazna¢enym smérem. Ano, usmival se a bez-
starostné hovoril. Klidné mohl zvat pritelkyni na rande ane-
bo si domlouvat tenisovy zapas.

Bloch ted mluvil pomalu a odméfené. ,,Musite udélat to,
co vam feknu, Christino. Kvili sobé. Kvali Davidovi.“

Christina se drzela okraje stolu. Musela se néceho drzet.
Bloch se na ni vazné dival a ona si predstavovala, Ze takto se
divaval na Davida - tésné predtim, nez ho poslal do svéta
jako izraelsky vrazdici stroj.

»Maji v umyslu posadit vas do toho auta. Na letisti ¢eka
soukromy tryskac. Pravé ted predpokladaji, ze vas néjakou
Isti pfiméju klidné dojit k autu.”

Strelila o¢ima pres ulici.

»Ve skute¢nosti udélam to, Ze zaplatim tcet a vstanu. Az
to udélam, zavésite se do mé a zamifime k vychodu. Az vam
dam povel, otocite se a uteCete. Vbéhnéte do restaurace a po-
kracujte centralni halou pfimo do zadniho traktu. Za kuchy-
ni najdete zadni vychod. Vede do uzké ulicky.“

Sttl se zacal mirné otfasat, jak ho krecovité svirala. Sou-
stfedila se na sklenici vody, ktera stala na stole, jako zhypno-
tizovana soustfednymi kruhy na hladiné.

»V uli¢ce zabodite doleva.“ Bloch se natahl a téméf nasi-
lim ji odtéhl ruku od hrany stolku, tu, ktera nebyla z ulice vi-
dét. Christina ucitila, ze ji néco vlozil do dlané. Sklopila zrak
a spatfila kli¢ek od auta.

»Imavomodry saab, blizko usti ulicky. Jedte rovné, pak
odbocte doprava. Neni nutné jet rychle, budete mit naskok
a oni nebudou védét, co maji hledat. Ja je tu zdrzim, jak nej-
déle to puijde.”

Hledéla na néj se zalostnou prosbou v o¢ich, silou viile se
ho snazila pfimét, aby prestal.
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»Jinak to nejde, Christino!“ presvédcoval ji tiSe.

»Ale... co potom?“

Jeho ruka se k ni pod stolem znovu natahla. Tentokrat
v ni drzel jeji ztraceny mobilni telefon.

Odpovédél na jeji otazku drive, nez ji polozila. ,Vcera
v noci jsme ho vzali z vaseho hotelového pokoje, abychom
vas izolovali. Vypnul jsem ho a vy ho nezapinejte. Kdyby byl
zapnuty, mohli by vas podle ného vystopovat. Prosté si ho
schovejte do kapsy.*

Poslechla a ani se neobtézovala ptat, jak se jim podarilo
proniknout k ni do pokoje.

»UZ jsem poslal Davidovi zpravu. Je na cesté.”

»David prijede sem? Co jste mu rekl?“

»Pockejte do zittka,“ ignoroval Bloch otazku, ,a potom
se s nim spojte. Zatelefonujte mu z autobusu nebo z taxiku,
prosté z jedouciho dopravniho prostfedku. Kdyz se neohlast,
zase mobil vypnéte a zstante v pohybu. Zkuste to znovu na-
sledujici den ve stejnou dobu. A at mezitim udélate cokoliv,
rozhodné se nevracejte do hotelu. Jestli je nedokazu zastavit,
bude to prvni misto, kde vas za¢nou hledat.”

»Jestli je nedokazete...“ Myslenky ji ztuhly jako metro-
nom, kdyz narazi na zarazku. ,,Pro¢ to délate, Antone?“

Zdalo se, ze peclivé voli slova. ,,Za ty roky jsem toho po
Davidovi pozadoval opravdu hodné. K tomuto rozhodnuti
jsem dospél teprve pred tydnem, o svitku Jom kipur, to je
na$ Den smifeni.”

Servirka prinesla ucet. Bloch ho zaplatil v hotovosti a
vstal. ,,Jdeme,“ zavelel.

Christina se odstr¢ila od stolu, ale néhle jako by ji opusti-
ly sily. Bloch ji vzal za loket a s jeho pomoci se kone¢né doka-
zala zvednout a srovnat s nim krok. Muz na chodniku porad
klabosil do telefonu. Stal necelych deset metrii daleko.
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»Jste pripravena?“ zaseptal Bloch a nasadil falesny asmév,
jako kdyby doprovazel dceru do tane¢nich.

Christina zareagovala tak, Ze se podivala pfimo na muze
u vchodu. Byla to chyba. Kdyz zjistil, Ze se na ného diva, jeho
vesely vyraz byl razem ten tam. Schoval mobil do naprsni
kapsy saka, a kdyz se jeho ruka vynofila, drzela pistoli.

»Bézte!“ vyktikl Bloch a odstré¢il ji.

Christina zakopla, ale udrzela rovnovéhu. Ztuhla neroz-
hodnosti vidéla, jak Bloch vytasil vlastni zbran. Zarachotily
vystfely. Muz na chodniku padl k zemi. Dal$i palba zazné-
la pres ulici. Do nohou, které se jen pred okamzikem tfasly
slabosti, se ji vlila nova sila a Christina se rozbéhla. Rame-
ny si bezohledné razila cestu mezi hosty do ptitmi jidelny.
Lidé jeceli, snazili se ji uhybat z cesty. Zpomalila a ohlédla
se pres rameno. Zahlédla Blocha, jak mifi pistoli na néco -
ne, na nékoho -, a pak se jeho télo otraslo, jednou, podru-
hé a Bloch padl jako kamen. Christina se v prvnim popudu
chtéla k nému rozbéhnout, ale v pristim okamziku uz couva-
la k zadnimu vychodu a jen silou viille mu vsugerovavala, aby
vstal. Bloch se nehybal.

Stielba utichla.

Christina se prudce otocila, narazila do ¢i$nika a vyrazi-
la mu z ruky vrchovaté nalozeny tac. Na podlaze zarachotily
ptibory a rozttistény porcelan. Pokud muzi na ulici ztratili ve
zmatku prestrelky jeji stopu, ted o tuto vyhodu urcité prisla.
Taky ze ano - vidéla, Ze statny muz, ktery prve stal u auta, ted
prebiha ulici a ukazuje na ni prstem.

Probéhla kolem rozcileného $éfkuchare do haly a na jejim
konci, jak Bloch avizoval, spattila dvere. Zvysila tempo a bez
zpomaleni jimi probéhla. Ocitla se v tzké uli¢ce a hned za
dvermi zakopla o bedni¢ku s kuchynskym odpadem. Roz-
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placla se na asfaltu a do ust ji vnikla hrst prachu. Ale kdyz
zvedla hlavu, stal pfimo pfed ni - modry automobil. Vyskra-
bala se na nohy a za nékolik vtefin byla u ného. Dvete nebyly
zamcené a Christina rychle nastoupila. Néjakym zdzrakem
neztratila klicek, svirala ho v pésti jako talisman spasy. Str¢i-
la ho do zapalovani.

Klic¢ek nesedél.
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Christina uderila dlani do kli¢ku. Pronikl do otvoru a za-
sekl se v ném.

»Boze, to ne! Ne, ne, ne!“

Ohlédla se pfes rameno. Zatim nikdo. Znovu zkusila oto-
¢it klickem, ale ten se ani nehnul. Hore¢né hrabla po radici
pace. Byla v parkovaci poloze. Slapla na brzdu. Co ddl? Zam-
¢eny volant. Tolik zatracenych bezpe¢nostnich mechanismu!
Zakroutila volantem a soucasné se snazila otocit klickem.
Zustal zaseknuty.

Zezadu néco zarachotilo.

Ohlédla se a spatfila mohutného muze. Stal ve dverich re-
staurace, v ruce drzel pistoli a procesaval o¢ima ulicku. Pfikr-
¢ila se na sedadle, a v tom okamziku pochopila, v ¢em je pro-
blém - uvidéla znak uprostfed vénce volantu. Ford. Vztekle
prastila dlani do sedadla, protoze si vzpomnéla na Blochova
slova. V ulicce zahnéte doleva. Upadla, a kdyz zvedla hlavu,
uvidéla modré auto. Jenomze stalo Spatnym smérem. Opatr-
né vyhlédla mezi opérkami hlavy. Urostly muz opatrné kracel
na druhou stranu, mirné otacel hlavou ze strany na stranu,
pistoli pripravenou k palbé. O tficet metrt dal parkoval jiny
modry automobil, saab, jehoz klicek vézel zaklinény v zapa-
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lovani fordu. Christina se k nému naklonila a zkusila ho vy-
tahnout, ale byl beznadéjné zaseknuty. Neméla ¢as tento pro-
blém fesit. Mohutny muz se brzy otoci a vyda se k ni, anebo
si tuto ¢ast ulicky vezme na starost jeho partak. Christina se
musi pohnout.

Presunula se na sedadlo spolujezdce, kde se mohla lépe
skryt pred patravym zrakem pronasledovatele. Znovu vy-
hlédla a uvidéla ho, jak u protéjsiho konce ulicky nahlizi do
kabiny saabu. Pri¢na ulice pfed ni byla vzdilena pouhych
$est metrii. Pripadalo ji to jako kilometr, ale kdyby dobéhla
za roh a nevsimli si ji, méla by $anci uniknout.

Zatahla za kliku, jako kdyby byla z kiehkého skla. Me-
chanismus se slabym cvaknutim povolil a Christina otevrela
dvere. Vyplazila se z auta a zistala ptikr¢ena, dvefe nechala
oteviené jako clonu. K ndrozi ji chybély dva kroky, kdyz za
sebou uslysela vykiik.

»Staj!

Christina sprintovala k nabrezi, uhybala bicyklim a pro-
plétala se mezi ¢umily, ktefi zirali na poni¢enou kavarnu za
ni. Na kavarnu, kde lezel Anton Bloch v kaluzi krve. Ohléd-
la se a spatfila urostlého muze, ktery ji pronasledoval. Pravé
prebihal ulici a klickoval mezi auty. Jedno z nich ho za kvi-
leni houkacky malem srazilo a MUDr. Christina Palmerova,
kterd slozila prisahu, Ze bude lé¢it a uzdravovat, zalitovala,
Ze se to nestalo. Pohybovala se rychle, Zadné belhani k smr-
ti vydésené Zeny, nybrz odhodlany béh prekazkarky, jiz byla
na stfedni Skole. I tak pronasledovatel jeji naskok zkracoval.
Jeho partnera, fidi¢e audi, nevidéla. Ze by ho Bloch postte-
lil? Usoudila, Ze na tom nezalezi. Jeden muz s pistoli bohaté
staci.
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Jeji podrazky busily do stezky podél nabrezi. Po levé ruce
meéla rusnou ulici, jejiz protéjsi stranu lemovaly hotely a ob-
chody. Vpravo lezel pfistav, u kratkého mola se pohupova-
ly uvézané vyhlidkové lodé, z trajektu vystupovali cestujici.
Christiné se zvedal hrudnik ndmahou. Byla ve vyborné kon-
dici, kazdy tyden ubéhla pétadvacet kilometrt, ale bézet o zi-
vot je néco jiného.

V dalce slysela stoupavé a klesavé kvileni sirén. Policie se
sjizdi ke kavarné — ovSem ona se timto smérem vydat ne-
smi. Blizila se k prfeplnénému prechodu a obratnou klickou
se vyhnula Zené na jizdnim kole. Bézela ddl, ale vtom spatfi-
la néco, co ji donutilo prudce zabrzdit. Tticet metra pred ni
stal osobni automobil se zvednutou kapotou. St¥ibrné audi.
Muz z Mossadu se naklanél do motorového prostoru, dival
se véak pfimo na ni.

Christiny se poprvé zmocnila panika. Proti ni stali pro-
fesionalové jako David. Automobil zaujal perfektni pozici,
a protoze parkoval v zakazu zastaveni, fidi¢ zvedl kapotu
a pfedstiral poruchu. Minutu nebo dvé mu to vydrzi a vic
nebude potrebovat. Tahle finta mozna pochazi ptimo z pti-
rucky Mossadu pro agenty v terénu. Mohutny pronasledova-
tel byl asi patnact metrti daleko, bézel po ulici vedle obrub-
niku, ale pravé zpomalil do rychlé chiize a funél s eleganci
vycerpaného byka.

Christina kroutila hlavou zprava doleva a zpatky. Z4d-
nd unikova cesta se ji neotevirala. Protivnici pokryli vSech-
ny uhly. Ptili§ pozdé si Christina uvédomila, jaké chyby se
dopustila — tim, Ze prchala po nabfezi, se nechala zahnat do
pomyslného kouta a usnadnila tak pronasledovateltim feseni
geometrické ulohy. Mohla kticet, volat o pomoc, ale policie
ma zrovna praci jinde - stfelba, téla na ulici. A tihle dva ope-
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rativci z Mossadu by hysterickou Zenskou zvladli stejné hra-
vé jako zaparkovat v zakazu a zvednout kapotu.

Blizili se k ni, jejich zbrané vSak Christina nevidéla. Ne-
potiebovali je. Védeéli to vSichni tfi a na nicem jiném nezale-
zelo. Christina se otocila k pristavu. Voda vypadala studené,
nevabné. A pak v hluku provozu na ulici a Sumu velkomésta
rozeznala konkrétni zvuk. Hluboky rachot. Zadivala se na
kratké molo, u néhoz se houpala na vodé vyhlidkova pla-
vidla. Viimla si mezi nimi jiné lodky, ktera pravé odrazela od
mola. Byla devét metra dlouhd, méla oblé boky a zabudova-
ny motor a vypadala jako sluzebni plavidlo spravce pristavu.
Na palubé byly ulozené vratky s lany a dvousetlitrové barely.
Lodnik na pridi pravé smotaval poutaci lano. Dalsi je urcité
v kormidelni budce. Nad zadi prerusované stoupal kout.

Christina se nejvyssi rychlosti rozbéhla. V plném tempu
vbéhla na prkna mola a sledovala motorové plavidlo, pomalu
se vzdalujici v oblacich spélené nafty. Lodnik zmizel v kaju-
té. Ke konci mola zbyvalo Christiné Sest metrt. Sprintova-
la bez jediného ohlédnuti - védéla, Ze ma prondsledovatele
za zady. Zadni obrubnik ¢lunu byl asi piildruhého metru od
mola a vzdaloval se. Rachot motoru o oktavu stoupl, jak ka-
pitan pridal plyn. Kolik je to ted? Dva a ptl metru? Tti? Co
na tom zalezi?

Christina se v plné rychlosti soustfedila na dvé véci: na
posledni prkno mola a silné, mastné zabradli ¢clunu. Bez nej-
mensiho zavahdni se odrazila od okraje mola jako skokan do
dalky od prkna a vznesla se do vzduchu. S pazemi nad hla-
vou prekonala mezeru a narazila do boku plavidla. Pti dopa-
du se odrazila a hrabla rukama po tchytu. Pravackou na cosi
narazila a vsi silou zaryla nehty a prsty do hrubé sité. Vise-
la na boku lodky, nohy ponoiené az k rozkroku do studené

50



vody pristavu tahla za sebou, horni polovinu téla pritisknu-
tou ke kovovému trupu. Ruka ji zacala proklouzavat, ale to
uz zvedla i druhou pazi a zachytila se drsného konopného
lana, které slouzilo pro uvazovani k molu. Chytila se pevnéji
a pritahovala se, kroutila se a kopala, az se ji podafilo zved-
nout nohu pres okraj paluby. Pak se kone¢né vytahla pres za-
bradli a zhroutila se na mokrou ocelovou palubu.

Bolela ji vSechna zebra a v predklonu postupovala podél
levoboku ke stredni ¢asti plavidla. Po posadce ani vidu, ani
slechu. Lod nabirala rychlost a prodirala se mezi vinami, vitr
vyvolany jejim pohybem silil. Christina se slozila na palubu,
oprela se zady o kormidelni budku a lapala po dechu. Teprve
ted se odvazila ohlédnout. Dva muzi stali na molu, dohado-
vali se a gestikulovali. Jeden vytahl mobil. Christina zavfe-
la o¢i a pritahla kolena k rozbolavélému hrudniku. Sahla do
zadni kapsy pro telefon. Byl mokry a mél rozbity displej.

»Nel*

Navzdory Blochovu varovani ho zapnula. Nic se nestalo,
popraskany displej ani nezablikal.

Poklesla na duchu. ,,Ach, Davide,“ zamumlala bez dechu.
,»Co si ted po¢nu?®

Oba muzi na molu se za ni porad divali, ale zmensovali
se, jak se od nich lod vzdalovala. Christina se podivala pres
oblouk pfidé a za vodni masou a vlnolamy na protéj$im bre-
hu spattila bludisté¢ méstskych ulic. Za nimi se umélé pra-
plavy ménily v prirozené vodni cesty. Vé¢né zelené ostrovy
a kroutici se prulivy. A pak najednou znala odpoveéd.

Presné o tom ji vzdycky fikal David.
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O devatenact hodin pozdéji Airbus A-340 spole¢nos-
ti Scandinavian Airlines hladce dosedl na ptistavaci drahu
stockholmského letisté¢ Arlanda a posledni desitky metra
Sest a ptl tisice kilometrti dlouhé pouti ujel po zemi. Vel-
ky tryskovy letoun dobrzdil na vyhrazené misto u terminalu
a tfi sta dvanact cestujicich zahajilo obvyklou odyseu pres
nastupni rukav a dlouhé chodby ke klikatym frontdm pted
lidskym skladistém ozna¢enym PRILETY.

Mezi nimi, stisnény uprostted davu, kracel vysoky a mir-
né neupraveny muz. Byl opaleny a v kondici, ale o¢ividné
unaveny. Na sobé mél polokosili volné visici pres opasek
zmackanych platénych kalhot a vypadal jako ¢lovek vrace-
jici se ze zaslouzené dovolené. Rozcuchané vlasy vybled-
1é sluncem prechazely na oblic¢eji v nékolikadenni strniste.
Tkanicky nezavazanych bot se tahly po podlaze z nalesténé-
ho kamene. VSechno ostatni mezi hlavou a chodidly, una-
vené a pomackané, odpovidalo no¢nimu devitihodinovému
letu pres Atlantik. Na prvni pohled dalsi nenapadny cestujici
v mofi jemu podobnych. Ale kdyby se nékdo podival pozor-
néji - coz ovéem nikdo neudélal -, mozna by si v8iml jistych
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znakd, které ho vydélovaly z davu. Pohyboval se tise a ply-
nule, bez jediného zbytecného gesta. V jedné ruce, levé, nesl
tézkou cestovni kabelu, ale bez naznaku neobratnosti ¢i ztra-
ty rovnovahy. Jeho krok byl lehky a kontrolovany, dalo by se
fici precizni. Muz se vyhybal pohledu na ostatni pasazéry,
ani v husté tlacenici se nikoho nedotkl ramenem. A nejvy-
mluvnéjsi bylo, Ze se jeho o¢i nendpadné, ale neustale pohy-
bovaly.

Lidska reka se zabrzdila o zataras v podobé prepazky cel-
niho a pasového odbaveni a David Slaton trpélivé stal za pa-
desati ostatnimi v fadé pro ob¢any neclenskych zemi EU. Po-
druhé od pristani zkontroloval mobil. Od Christiny porad
nic. Vyvolal si na displeji zpravu z predchoziho dne a hledé¢l
na ni: Pomoc! Jediné slovo, ale pfi své jednoduchosti znél
vzkaz o to hlasitéji. Od té doby mu nezvedala telefon, nepo-
slala textovou zpravu ani e-mail. Slaton si snad posté poku-
sil predstavit, co se asi mohlo stat. Napadala ho spousta ka-
tastrofickych scénarti, ale vSechny vychazely ze spole¢ného
rang. Nékdo se chtél pomstit.

Doufal, Ze tento den nikdy nenastane. Nepredvidatelna
udalost, na kterou se chtél ptipravit a Christina si ji odmita-
la pripustit. Tak jak to délal po celou dobu transatlantické-
ho letu, i nyni se David snazil pfipravit si adekvatni reakci.
Byl produktem vycviku a metod zaloZenych na predvidatel-
nosti, nebot ovladnout miizete pouze to, co je predvidatelné.
Nyni se viibec poprvé ocitl v situaci, kdy jeho snahu o hleda-
ni G¢inné odpovédi narusovala neschopnost plné se soustte-
dit. Myslenky se pofad rozbihaly vSemi sméry. Neukotvené
ve slovech a gestech ztstavaly nevyicené. Uz zazil, jak se jini
potykali se stejnymi komplikacemi. Pozorovatel odstielovac-

53



ského tymu s vazné nemocnym ditétem. Partak pfi sledovac-
ce, ktery prochazel osklivym rozvodovym fizenim. Uz davno
dospél k nazoru, ze osobni problémy narusuji akci vZdycky.
Tentokrat to vSak bylo jiné. Tentokrat to prozival on saim na
vlastni kiizi.

Dostat se az sem bylo velmi jednoduché - existoval jedi-
ny mozny smér postupu. Prijed co nejrychleji do Stockholmu.
Ale co dal? Na rozdil od starych ¢asti nemohl pocitat se zad-
nou pomoci. Financovani, zpravodajské porady, personal
velvyslanectvi, diplomaticka imunita, to vée kdysi bral za sa-
moziejmé, za véci, které nékdo v kancelari skryté hluboko
v utrobach strojovny Mossadu pokazdé umozni. Ovsem ted
budou s Christinou celit hrozbam sami.

Fronta se sunula pomalu a rozdélila se na pét mensich
fad. Jak se Slaton blizil k vyvySenému pddiu s prepazkou,
prohliZel si imigra¢ni ufednici, Zenu stfedniho véku, atrak-
tivni ve stylu peroxidové blond hfivy nad brylemi se Zelvo-
vinovymi obrouckami. Na prsteniku levé ruky s dokonalou
manikirou chybél snubni prsten, uniformu na $tihlé postavé
meéla ¢istou a nazehlenou. Moznd bézkyné. Vsiml si opalené
kiize kolem o¢i, jako kdyby nedavno travila hodné ¢asu ven-
ku a nosila slune¢ni bryle. Pokud by mél hadat, tipoval by vi-
kendovy pilmaraton. Slatona napadlo, ze uz dlouho nikoho
takto nehodnotil.

Pristoupil k prepazce.

,Vas$ pas, prosim,“ pozadala tse¢né.

Podal ji doklad a urednice ho projela skenerem. Zadivala
se na displej, ktery obsahoval spoustu informaci o americ-
kém obc¢anovi Edmundu Deadmarshovi. Celé jméno, mis-
to narozeni, vék, zdkladni biologické udaje. Muize tam byt
vystrazné navésti? uvazoval David. Zatim ho necekal Zadny

54



uvitaci vybor, at uz policejni, z ministerstva spravedlnosti
nebo ze §védské bezpecnostni sluzby. Cim déle to tak zista-
ne, tim lépe, usoudil.

»Jak dlouho se zdrzite, pane?“ zajimala se ufednice.

Vdzeni Ctendfi,

prdvé jste si precetli presné deset tisic slov, jeZ jsme vdm na zdkladé svo-
leni autora mohli nabidnout jako bezplatnou ukdzku. Pokud chcete
¢ist ddl, staci malicko: koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodej-
ce elektronickych knih. Pfejeme prijemny cCtendrsky zdzitek!
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